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m.in. z Dantego, Petrarki, Boccacia, Tassa, Byrona, Goethego i Hugo. Jego ,Podr6z
do Wioch” funkcjonowata réwniez wsr6d mniej wyrobionych odbiorcéw, przyno-
szac sume wiedzy trudng do zgromadzenia drogg samwdzielnych lektur. Zadanie
takie moglaby spelnié i dzis.

W swych wrazeniach z Ifalii najwiecej miejsca (okolo 1/3 tekstu) poswiecit
Wiszniewski Wenecji; obszerniej opisal tez Genue, Neapol i Sycylie. Szkicowe opi-
sy Rzymu i Florencji nie weszlty do XIX-wiecznego wydania; przechowane w reko-
piSmiennej spusciZnie autora zostaly wydobyte i przedrukowane jako aneksy do-
piero przez obecnego wydawce. Na podstawie materialéw znajdujacych sie w Bi-
bliotece Jagiellofiskiej zrekonstruowal tez Henryk Barycz technike badawcza i pi-
sarska Wiszniewskiego, ktéry korzystal z szeregu opracowan i relacji ustnych, pro-
wadzil na biezgco dziennik podrézy oraz powierzal swym wspélpracownikom i ucz-
niom sporzadzanie stosownych wypiséw zrédlowych. Postowie wydawcy zastuguje
zresztg na szczegblng uwage. Przedstawiono w nim skrétowo dzieje polskich podré-
2y do Wioch i relacji na ten temat, poczynajac od epoki Odrodzenia. Scharaktery-
zowano tez osobe autora — szkoda, ze pomijajac jego poglady polityczne i nie
informujac o schylkowym okresie jego Zycia. Szczegblowo zaprezentowano nato-
miast pertraktacje i przetargi, jakie Wiszniewski prowadzit z wydawcami war-
szawskimi, krakowskimi, wilefiskimi i Iwowskimi odno$nie druku swych dzet. Po-
wstal w ten sposéb cenny przyczynek do dziej6w polskiej ksigzki naukowej
w XIX stuleciu.

A.S.

Roman Roginski powstaniec 1863 r. Zeznania i wspomnienia, przy-
gotowal do druku Stefan Kieniewicz Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe, Warszawa 1983, s. 152, ilustr.

Roman Roginski znany byl z publicystyki i literatury naukowej jako jeden
z przywddcéw powstania styczniowego na biatoruskich ziemiach dawnej Rzeczy-
pospolitej. Przez wiele lat nie wiedziano jednak, ze po rozbiciu jego oddziatu przez
wojska rosyjskie zloiyl Roginski obszerne zeznania, obcigzajace wielu spiskowcéw
i partyzantéow. Uchronilo go to prawdopodobnie od kary Smierci; skazany na bez-
terminowg syberyjska katorge pawrécit do kraju dopiero w 1892 r.

Zeznania Roginskiego obejmujg lata 1860—1863 i stanowia cenne zrédio do
dziejow przedpowstaniowych manifestacji patriotycznych, dzialalnosci Komitetu
Centralnego Narodowego, poczynan Polakéw na emigracji (w tym fragment doty-
czacy polskiej szkoty wojskowej w Genui i Cuneo, czekajacej wcigz na nowoczesng
monografie) oraz walk powstanczych na Polesiu. Podstawa wydania jest prazecho-
wywany w Fawley Court pod Londynem odpis autografu, znajdujacego sie niegdys
w aktach Audytoriatu Polowego i zniszczonego wraz ze zbiorami AGAD w 1944 r.

W zwiezlej przedmowie Stefan Kieniewicz kresli losy Roginskiego oraz
zastanawia sie nad czynnikami, ktére spowodowaly zalamanie sie w $ledztwie tego
skadingd odwaznego czlowieka. Stawia stuszng chyba hipoteze, ze oddzialaly tu
naciski rodziny i perspektywa ocalenia zycia. Informuje réwniez o dziejach orygi-
nalu zeznan oraz ich odpiséw. Wydawca wzbogacilt niniejszg publikacje o pieé
anekséw, zawierajacych urywki wspomniei drukowanych przez Rogifiskiego
w trudno dzi$ dostgpnych czasopismach na kilka lat przed I wojng $wiatowa. Doty-
cz3 one przewaznie zmarlych towarzyszy broni; spisane zmacznie péZniej niz zezna-
nia s3 w wielu miejscach balamutne. Starannie wydang ksigzeczke uzupelniajy
indeksy oséb i nazw geograficznych. Stanowi ona warto$ciowe dopetnienie ,,Zbioru
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zeznan $ledczych o powstaniu styczniowym”, opublikowanego w ramach polsko-ra-
dzieckiej serii ,,Powstanie styczniowe. Materialy i dokumenty”.

A.S.

Fiodor Dostojewski, Dziennik pisarza t. I—III, przelozyla Ma-
ria Le$niewska, redakcja naukowa i wstep Ryszard Luzny, Pan-
stwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1982, s. 448, 380, 476.

Pierwsze polskie wydanie ,Dziennika pisarza” przynosi jego pelny tekst oraz
wyb6r publicystyki Dostojewskiego z lat 1847—1881. Jest to, jak wiadomo, zbiér
refleksji o moralnoéci, religii, prawie i przestepczosci, wreszcie o historii i wyda-
rzeniach politycznych. Ten ostatni watek nie znalazi, niestety, odpowiedniego od-
zwierciedlenia w komentarzu i przypisach. Dostojewski ustosunkowywal sie na
biezaco do wypadkéw rozgrywajacych sie w sferze polityki miedzynarodowej, zywo
reagujgc na doniesienia prasowe. Wydawcy objasniaja lakonicznie daty i fakty,
nie piszg jednak np., co na dany temat publikowaly 6wczesne czasopisma rosyjskie
i w jakiej mierze moglo to wplywaé na poglady pisarza. Dotyczy to rozwazan Do-
stojewskiego o kryzysie balkanskim i wojnie rosyjsko-tureckiej z lat 1876—1878,
ktérym w ,Dzienniku pisarza” poswiecil wiele miejsca. W ninjejszej edycji nie
przypomniano okoliczno$ci towarzyszgcych wojnie, nie scharakteryzowano o6wczes-
nej polityki rosyjskiej; nie wiadomo tez, jak konkretnie przedstawiala sie sytuacja
w momencie, gdy Dostojewski wypowiadal swe sgdy. Co prawda, czasami wydawcy
odsylajg czytelnika do specjalistycznej literatury, pomijajac przy tym liczne opra-
cowania zachodnioeuropejskie + amerykanskie: w komentarzu nie widaé Sladow
ich lektury. Jak sie zdaje, owa wstrzemiezliwo$é wynika czeSciowo z chwalebnej
niecheci do latwych zarzutéw konserwatyzmu i szowinizmu. Warto bylo jednak
przedstawié¢ poglady pisarza w szerszym kontekscie, szczegblnie woédwezas, gdy do-
tyczyly spraw polskich.

Historykowi nie uchodzi oceniaé jakosci przekladu; skadinad w paru miejscach
nie najszczesliwiej dobrano polskie odpowiedniki rosyjskich terminéw. I tak slowo
,pomieszczik” konsekwentnie zastepuje ttumaczka polskim ,obszarnik”, zamiast
ziemianin lub wlasciciel ziemski. Podobnie ,inorodcy” to raczej nie ,innowiercy”
a obcoplemiency.

Wyjatkowo dotkliwie odczuwa sie brak indeksu osobowego i geograficznego.
W trzytomowym wydawnictwie nielatwo jest $Sledzié wybrane motywy i watki.
Mozna tez bylo zrezygnowaé z drukowanych przez autora w ramach ,Dziennika
pisarza” nowel i opowiadan (ze slynng ,Lagodng” na czele), zaznaczajgc tylko ich
obecno$¢ w oryginale i rozszerzajagc w zamian wyb6r publicystyki. Oczywiscie
wszystkie te zastrzezenia nie moga zmniejszyé satysfakcji z udostepnienia polskie-
mu czytelnikowi ostatniego juz chyba, malo znanego dziela Fiodora Dostojew-
skiego, ktére niezaleinie od wartosci literackich jest takie fascynujgcym Zrbédiem
historycznym.

A.S.

Stanczycy. Antologia mysli spotecznej i politycznej konserwatystébw
krakowskich. Wybér tekstow, przedmowa i przypisy Marcin Krél,
Wydawnictwo PAX, Warszawa 1982, s. 252.

Badania nad dziejami konserwatystow rozwinely si¢ w ostatnich latach. Oma-
wiana ksigzka stanowi jednak nowosé — po wielu opracowaniach po raz pierwszy
mamy do czynienia z wlasnymi tekstami ich bohater6w. Na antologie zloiyly sie
teksty Stanislawa Kozmiana (2), Jozefa Szujskiego (5) i Stanistawa Tarnowskie-



